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PRIJEDLOZI 

Odbor za međunarodnu trgovinu poziva Odbor za pravna pitanja i Odbor za ustavna pitanja 

da kao nadležni odbori u prijedlog rezolucije koji će usvojiti uvrste sljedeće prijedloge: 

A. budući da se u Međuinstitucijskom sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva poziva na 

bolju međuinstitucijsku suradnju u cilju pojednostavnjenja postojećeg zakonodavstva 

Unije i izbjegavanja prekomjernih propisa i administrativnih opterećenja za građane, 

uprave i poduzeća; budući da Parlament naglašava da, s obzirom na međunarodne 

trgovinske sporazume, ti ciljevi ne bi trebali dovesti do nižih standarda zaštite okoliša, 

javnog zdravlja i zdravlja radnika, sigurnosti, standarda Međunarodne organizacije rada 

i prava potrošača; 

B. budući da je regulatorna suradnja postala ključni instrument u međunarodnim 

trgovinskim sporazumima na putu prema regulatornom dijalogu i usklađenosti među 

trgovinskim partnerima; budući da Komisija treba u tom procesu i dalje ustrajati na 

načelu pravednih i jednakih uvjeta za sve dionike te jamčiti maksimalnu transparentnost 

u donošenju odluka; 

C. budući da je primjena Međuinstitucijskog sporazuma o boljoj izradi zakonodavstva 

počela rezultirati konkretnim poboljšanjima u pogledu nekih prioriteta i budući da se u 

njegovu članku 40. nalazi obveza pregovaranja o boljim praktičnim rješenjima za 

suradnju i razmjenu informacija o međunarodnim sporazumima; 

1. vjeruje da je ključno horizontalno poštovanje ustaljene prakse čekanja suglasnosti 

Parlamenta prije privremene primjene odredbi o trgovini i ulaganju iz politički važnih 

sporazuma, na što se obvezala i povjerenica Malmström na njezinu saslušanju od 

29. rujna 2014.; poziva Vijeće, Komisiju i ESVD da nastave proširivati tu praksu na sve 

međunarodne sporazume; 

2. poziva ostale institucije da poštuju Ugovore, propise i relevantnu sudsku praksu kako bi 

se osiguralo da Parlament: 

a. bude odmah, potpuno i točno obaviješten u svim fazama međunarodnih 

sporazuma na proaktivan, strukturiran i organiziran način bez ugrožavanja 

pregovaračkog stajališta EU-a te da mu se dâ dovoljno vremena da svoja stajališta 

izrazi u svim fazama i da se ta stajališta uzmu u obzir u najvećoj mogućoj mjeri  

b. bude točno obaviješten i uključen u provedbenu fazu sporazumâ, a posebice u 

pogledu odluka koje donose tijela osnovana tim sporazumima te da mu se dozvoli da u 

potpunosti izvršava svoju funkciju suzakonodavca u slučajevima koji imaju učinak na 

zakonodavstvo EU-a 

c. bude proaktivno obaviješten o stajalištu Komisije u međunarodnim forumima, 

kao što su Svjetska trgovinska organizacija (WTO), Konferencija Ujedinjenih naroda 

o trgovini i razvoju (UNCTAD), Organizacija za gospodarsku suradnju i razvoj 

(OECD), Program UN-a za razvoj (UNDP), Organizacija za hranu i poljoprivredu 

Ujedinjenih naroda (FAO) i Vijeće UN-a za ljudska prava (UNHCR);  
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3. napominje da je Parlament spreman, ne dođe li u bliskoj budućnosti do uvjerljivog 

napretka u pregovorima o stavku 40. Međuinstitucijskog sporazuma o boljoj izradi 

zakonodavstva, ponovno se poslužiti Sudom Europske unije kako bi osigurao 

poštovanje prava Parlamenta, ; 

4. napominje da bi svaka institucija trebala imati na umu da njezina odgovornost kao 

zakonodavca ne završava nakon zaključenja međunarodnih sporazuma; naglašava 

potrebu za pomnim praćenjem provedbe i kontinuiranim naporima kako bi se osiguralo 

da sporazumi ispunjavaju svoje ciljeve; poziva institucije da prošire najbolje prakse i 

zajednički pristup provedbi i evaluaciji faza međunarodnih sporazuma; 

5. pozdravlja program rada Komisije na prioritetnim dosjeima povezanima s trgovinom, 

iako smatra da bi Komisija mogla davati više informacija o rasporedu međunarodnih 

trgovinskih sporazuma; poziva na veću transparentnost zakonodavnog postupka, npr. 

korištenjem zajedničke baze podataka; 

6. napominje da procjene učinka, uključujući analizu stanja ljudskih prava, mogu biti 

važan instrument u pregovorima o trgovinskim i investicijskim sporazumima tako što 

pomažu strankama da ispune svoje obveze u pogledu ljudskih prava, te podsjeća na 

obvezujuću prirodu sporazuma kao što je Međunarodni pakt o gospodarskim, socijalnim 

i kulturnim pravima; 

7. pozdravlja sustavniji pristup procjenama učinka, iako metodologija koja se koristi nije 

uvijek optimalna; poziva Komisiju da nastavi s trgovinskom politikom koja se temelji 

na rezultatima te koja, poštujući pritom ljudska prava i obveze, smanjuje 

administrativna i regulatorna opterećenja za poduzeća u skladu s Vodećim načelima 

UN-a i smjernicama Komisije; 

8. poziva Komisiju i Vijeće da u potpunosti poštuju raspodjelu nadležnosti između 

Europske unije i njezinih država članica, kako se može izvesti iz mišljenja 2/15 Suda 

Europske unije od 16. svibnja 2017., za donošenje pregovaračkih smjernica, pregovora 

te pravne osnove prijedloga za njihovo potpisivanje i sklapanje te posebno za 

potpisivanje i sklapanje međunarodnih trgovinskih sporazuma od strane Vijeća; 

9. pozdravlja poboljšanje korištenja delegiranih i provedbenih akata, ali vjeruje da je 

potrebno daljnje približavanje u skladu sa stajalištima Parlamenta; potiče korištenje 

međuinstitucijskog registra delegiranih akata i sudjelovanje na sastancima stručnjaka. 
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